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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

» Ne confiez le montage et les réparations du Connect-
Module qu’a un revendeur agréé.Des connaissances
spéciales sont requises. Un montage erroné peut
conduire a ce que le ConnectModule ou le VAE ne fonc-
tionne plus en conformité avec la législation en vigueur.

» Le ConnectModule est doté d’une interface radio. Ob-
servez pour cette raison les restrictions d’utilisation
locales en vigueur, par ex. dans les avions ou les hépi-
taux. Observez aussi les remarques ci-aprés (voir « Trans-
port », Page Francais - 2).

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le ConnectModule nest utilisable qu'en combinaison avec
I'application mobile eBike Flow. Il est donc nécessaire de
posséder un appareil mobile sur lequel 'application eBike
Flow a été téléchargée et installée.

Le ConnectModule nest utilisable qu’en association avec un
VAE, notamment pour son tragage en cas de vol.

Caractéristiques techniques

ConnectModule

Code produit BCM3100

Accu interne v 4,35

mAh 650

Prise batterie externe V 12

Bande de fréquences MHz B1 (2 100 MHz)

LTE Cat-M1 B2 (1900 MHz)

B3 (1800 MHz)

B4 (1700 MHz)

B5 (850 MHz)

B8 (900 MHz)

B12 (700 MHz)

B13 (700 MHz)

B20 (800 MHz)

B28 (700 MHz)

Puissance d’émission dBm 20

Poids (approx.) g 40

Températures de fonctionne-  °C -5...+40
ment

Températures de stockage © +10... +40

Frangais - 1

ConnectModule

Indice de protection IP54

Débit d’absorption spécifique (DAS) : Le ConnectModule respecte
les normes de sécurité nationales et internationales relatives a I'expo-
sition aux rayonnements électromagnétiques. Le DAS maximal lors de
I'utilisation de ce produit, mesuré a 0 mm de distance avec la puis-
sance d’émission maximale possible, est de 0,53 W/kg (pour 10 g de
tissu). La valeur maximale fixée par la directive ICNIRP est de 2,0 W/
kg (pour 10 g de tissu).

Déclaration de conformité

La société Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, at-
teste que I'équipement radioélectrique ConnectModule est
conforme a la directive 2014/53/UE. Vous trouverez I'inté-
gralité de la déclaration de conformité UE a 'adresse sui-
vante : https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Fonctionnement

Pour pouvoir fonctionner, le ConnectModule a besoin d’une
connexion GPS et d’'une connexion de données mobile.

Le ConnectModule dispose de capteurs de mouvement, d’un
systéme de positionnement par satellites et d’une interface
de téléphonie mobile. Cela permet au ConnectModule de dé-
tecter les mouvements suspects du VAE, de localiser sa posi-
tion et de générer une alarme locale.

Les données de position et de déplacement sont visibles par
le propriétaire du VAE dans 'application eBike Flow.

Le ConnectModule permet ainsi d'utiliser d’autres services
(p. ex. <eBike Alarm>) tous activables via 'application
eBike Flow. Le client a accés dans I'application eBike Flow
ad’autres informations sur les différents services proposés.
L'utilisation de ces services peut occasionner des frais. Des
détails sont affichés dans I'application eBike Flow.

Mise en marche

Quand un VAE integre un ConnectModule, ce dernier a be-
soin d’étre activé une fois pour toutes via I'application eBike
Flow.

Les services tels que <eBike Alarm> sont activables et utili-
sables dans 'application eBike Flow.

[=] L’application eBike Flow peut étre téléchargée
: gratuitement dans 'App Store d’Apple ou le

¢ Google Play Store.

Pour télécharger I'application eBike Flow,
scannez le code avec votre smartphone.

Les services du ConnectModule peuvent étre désactivés a
tout moment dans 'application eBike Flow. Tant que I'utili-
sateur dispose d’une activation valide, il peut réactiver tous
les services.

Une désactivation du module ConnectModule n’est pas preé-
vue.

Mise en marche/arrét

Le ConnectModule n’a pas besoin d’étre activé ou désactivé
séparément.
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Tant que le ConnectModule est alimenté en tension et que
des services sont activés, il envoie des données au proprié-
taire du VAE.

Le ConnectModule dispose d’un accu interne permettant
d’utiliser les services indépendamment de la batterie du
VAE. L'utilisateur peut voir dans I'application eBike Flow
I'état de charge de I'accu interne. Lorsque la charge de I'accu
interne atteint un niveau critique, il convient d'insérer une
batterie dans le VAE et de raccorder le chargeur VAE Bosch.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Le ConnectModule est sans entretien. S'il devait subir un
dommage ou tomber en panne, adressez-vous directement a
un revendeur agréé.

Au cas ou des services ne fonctionnent pas bien qu'’ils soient
activés, adressez-vous directement au revendeur agréé chez
lequel vous avez acheté le ConnectModule.

Avant de vous rendre chez votre revendeur pour effectuer
une révision ou une maintenance, désactivez temporaire-
ment les services <eBike Lock> et <eBike Alarm>, afin
d’éviter tout déclenchement de fausses alertes.

Transport

Avant tout transport de votre VAE (dans une remorque, par
train, en avion, etc.), nous recommandons vivement de
désactiver tous les services ou d'activer la fonction <Mode
de transport>. Toute communication du ConnectModule est
ainsi désactivée. Vous excluez ainsi tout risque de fausses
alertes.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systeme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets

L’unité d’entrainement, l'ordinateur de bord et
son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Prenez soin d’effacer les données personnelles sur I'appa-
reil.

Ne jetez pas les systeémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries

B Usasés ou défectueux doivent étre éliminés sé-
parément et étre recyclés en respectant 'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d’usage des systémes eBike
Bosch chez un vélociste agréé ou dans une déchetterie.

Sous réserve de modifications.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

OU&

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil,
ses accessoires,

et batterie
se recyclent
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